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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 122/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, José Maria da
Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de manutengdo e reparagdo do sistema de climatizacdo das
instalagdes desportivas situadas em Macau afectas ao Instituto
do Desporto, a celebrar com a «Companhia de Construcao e
Engenharia Civil Ip Fong, Limitada».

14 de Julho de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 123/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo dos equipamentos audiovisuais na Aula Magna da
Universidade e no Centro das Actividades Estudantis no novo
campus da Universidade de Macau, na Ilha de Hengqin, a celebrar
com a «Artigos Eléctricos Chi Fu».

14 de Julho de 2014.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 17 de Julho de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 38/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretario para os Transportes e Obras Publicas
manda:
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1. E cedido 4 Regido Administrativa Especial de Macau o
direito de propriedade perfeita sobre uma parcela de terreno
com a drea de 17 m?, situada na ilha da Taipa, onde se encontra
construido o prédio com o n.° 1 da Travessa das Canastras,
descrita na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 21 630.

2. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau o
dominio util de duas parcelas de terreno com a area global de
104 m?, situadas na ilha da Taipa, onde se encontram construidos
o prédio com os n.”* 13 e 15 e o prédio com o n.° 17, ambos da
Rua dos Negociantes, descritas na Conservatéria do Registo
Predial sob os n.”* 10 220 e 22 400.

3. Para efeitos de unificagao do seu regime juridico, sdo con-
cedidas, por arrendamento, nos termos e condi¢gdes constantes
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente
despacho, a parcela de terreno referida no n.° 1 e as duas par-
celas referidas no n.° 2, para serem anexadas e constituirem
um tnico lote com a drea total de 121 m?, para aproveitamento
com a constru¢ao de um edificio, em regime de propriedade
Unica, destinado a comércio.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
11 de Julho de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 6 279.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 41/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade «Wealth Star Limited», como segundo outor-
gante.

Considerando que:

1. A sociedade «Wealth Star Limited», com domicilio de
correspondéncia em Macau, na Avenida da Amizade, n.° 918,
Edificio «World Trade Centre», 14.° andar, AB, legalmente
constituida e registada nas ilhas Caimao, € titular, em regime
de propriedade perfeita, de uma parcela de terreno com a area
de 14,60 m?, rectificada por novas medigdes para 17 m?, situada na
ilha da Taipa, onde se encontra construido o prédio com o n.° 1 da
Travessa das Canastras, descrita na Conservatoria do Re-
gisto Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 21 630 a
fls. 133v do livro B52, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.°
123 701G.

2. A referida sociedade ¢ ainda titular do dominio util de
duas parcelas de terreno concedidas por aforamento, com a
area de 37,50 m? e 82,90 m?, rectificadas por novas medigdes
para 22 m? e 82 m?, situadas na ilha da Taipa, onde se encon-
tram construidos o prédio com os n.”* 13 e 15 e o prédio com
o n.° 17, ambos da Rua dos Negociantes, descritas na CRP sob
os n.%° 10 220 a fls. 146 do livro B27 e 22 400 a fls. 44 do livro
B22K, conforme inscri¢do a seu favor sob os n.”* 122 978G e
151 023G.
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3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto das
aludidas parcelas, logo que demolidos os edificios nelas exis-
tentes, com a constru¢ao de um edificio de 4 pisos, sendo 1 em
cave, em regime de propriedade tnica, destinado a comércio,
a sobredita sociedade submeteu em 1 de Agosto de 2012, a
apreciacdo da Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, o respectivo
projecto de arquitectura que foi considerado passivel de apro-
vagdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos, por despacho da subdirectora destes Servigos, de 5 de
Novembro de 2012.

4. Em ordem a unificar o seu regime juridico, em 30 de Abril
de 2013, Joao Carlos de Jesus Afonso, representante legal da
sociedade «Wealth Star Limited» veio manifestar a vontade de
ceder o direito de propriedade sobre a parcela de terreno com
a drea de 17 m? e o dominio util das duas parcelas concedidas
por aforamento, com a drea global de 104 m?, anteriormente
identificadas, para serem integradas no dominio privado do
Estado e, simultaneamente, solicitou a concessdo por arrenda-
mento a seu favor das ditas trés parcelas de terreno, para serem
anexadas de forma a constituirem um tnico lote com a drea de
121 m2.

5. A parcela de terreno no regime de propriedade perfeita
encontra-se demarcada e assinalada com a letra «B», na planta
n.° 5 148/1996, emitida pela Direccdo dos Servigos de Carto-
grafia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 10 de De-
zembro de 2013.

6. As parcelas de terreno no regime de concessao por afora-
mento encontram-se demarcadas e assinaladas com as letras
«A» e «C», respectivamente, com a drea de 82 m? e de 22 m?,
na mesma planta.

7. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
23 de Janeiro de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, ao abrigo do disposto na alinea c) do n.° 1 do artigo
29.° e no artigo 49.° e seguintes, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 17 de Fevereiro de 2014.

9. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a requerente e por esta expressamente aceites,
conforme declaragdo apresentada em 27 de Margo de 2014,
assinada por Jodo Carlos de Jesus Afonso, com domicilio pro-
fissional em Macau, na Avenida da Amizade, n.° 918, Edificio
World Trade Center, 14.° andar F, na qualidade de represen-
tante legal da sociedade «Wealth Star Limited», qualidade e
poderes verificados pela notdria privada Manuela Anténio,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

10. A concessiondria pagou a prestagdo de prémio e prestou
a caucdo estipuladas, respectivamente, na alinea 2) da clausula
oitava e no n.° 2 da cldusula décima do contrato titulado pelo
presente despacho.

11. Encontrando-se o terreno objecto de cedéncia, descrito
na CRP sob os n.” 21 630, 22 400 e 10 220, onerado com hipo-
teca registada na CRP com o n.° 128 112 do livro C a favor do
Banco «<Hang Seng Bank Limited — Sucursal de Macau», esta
entidade declarou, nos termos legais, autorizar que o referido
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6nus hipotecdrio passe a incidir sobre o respectivo direito re-
sultante da concessdo por arrendamento.

12. A concessionaria apresentou declaracdo de rentncia, em
eventuais litigios relacionados com a concessdo, a qualquer
foro ou processo judicial do exterior.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificagdo do regime juridico do terreno com
a drea global de 121 m? (cento e vinte e um metros quadrados),
resultante da anexacdo, logo que demolidos os edificios nele
existentes dos prédios com o n.° 17 da Rua dos Negociantes,
n.° 1 da Travessa das Canastras e n.°® 13 e 15 da Rua dos Ne-
gociantes, situado na ilha da Taipa, descrito na CRP sob os
n.° 22 400 a fls. 44 do livro B22K, n.° 21 630 a fls. 133 v do livro
B52 e n.° 10 220 a fls. 146 do livro B27, demarcado e assinalado
com as letras «A», «B» e «C», na planta n.° 5 148/1996, emitida
em 10 de Dezembro de 2013, pela DSCC, com as areas regis-
tais de 82,9 m? (oitenta e dois virgula nove metros quadrados),
de 14,6 m? (catorze virgula seis metros quadrados) e de 37,5 m?
(trinta e sete virgula cinco metros quadrados), rectificadas por
novas medigdes para 82 m? (oitenta e dois metros quadrados),
17 m? (dezassete metros quadrados) e 22 m? (vinte e dois me-
tros quadrados), constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do dominio util de 1 (uma)
parcela de terreno com a drea 82 m? (oitenta e dois metros qua-
drados), com o valor atribuido de $ 575 163,00 (quinhentas e se-
tenta e cinco mil, cento e sessenta e trés patacas), demarcada e
assinalada com a letra «A» na referida planta, descrita na CRP
sob 0 n.” 22 400 a fls. 44 do livro B22K e inscrito o dominio ttil
a favor do segundo outorgante sob o n.° 151 023G, destinada a
integrar o dominio privado do Estado e que mantém o 6nus da
hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor
sobon..128 112C;

2) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
1 (uma) parcela de terreno com a drea 17 m? (dezassete metros
quadrados), com o valor atribuido de $ 238 482,00 (duzentas e
trinta e oito mil, quatrocentas e oitenta e duas patacas), demar-
cada e assinalada com a letra «B» na referida planta, descrita
na CRP sob o n.° 21 630 a fls. 133 v do livro B52 e inscrito o
direito a favor do segundo outorgante sob o n.° 123 701G, des-
tinada a integrar o dominio privado do Estado e que mantém o
6nus da hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco
credor sob o n.? 128 112C;

3) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do dominio ttil de 1 (uma)
parcela de terreno com a drea 22 m? (vinte e dois metros qua-
drados), com o valor atribuido de $ 154 312,00 (cento e cin-
quenta e quatro mil, trezentas e doze patacas), demarcada e
assinalada com a letra «C» na referida planta, descrita na CRP
sob n.° 10 220 a fls. 146 do livro B27 e inscrito o dominio ttil a
favor do segundo outorgante sob o n.° 122 978G, destinada a
integrar o dominio privado do Estado e que mantém o 6nus da
hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor
sob on.° 128 112C;

4) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terreno
identificadas nas alineas 1) a 3), demarcadas e assinaladas com
as letras «A», «B» e «C» na referida planta, com 6nus hipote-



11628

P71 1T 233 —— 48—

FE30H —2014 47 H23 H

TR E IR B IR IR AR 25 -

2. bBEKFTIEAE bt EE Bt DAIERE AT~ BT R "CT E SR

KRR i DA BRI & OF B JEFIFI A - R B — i 121

(BEEAUGE) SPIRR Bl B - DU i £ it HCHEAG
ARG R ER R -

HMET—HEHIIR

1. BB SO R25 (RUATR) 4 - BT R A S RE R
TRAE PR RIFTECE AT 23152 Bt -

2. ERKETRE HRE & TR T2 e A ik e A A -

L HHIFIF R

B M

1.l ' B A — v g B — P REE A M4 (B T L
1 (F) Ry - SRR 392 R B RG SE A 5

2. b KR e P s 8 A R 5 P ¢ BT 1 B St B ey
AR -

BN — £

L 2 FR#A ST

1) £ HF AR » 455 5 R - g FH 45 55 $15.00 (G
FBSERTEE ) - A %R $1,815.00 (GRFIE S HHES BT
)

2) fE LR FSE BitR - OB % S R I SR ARV 5
K$7.50 GRFIEERITILA) -

2. HESRFFE X AIERAGRIEENTIRAE RN
FRAAT &N ) 2 i 2 HEET - (AR & R 2R O
i PR #T R T HH S R B 1t -

HLEF

FIFFHIIR

1. A AVRIHIR B30 (&) [MH - BIfE R ASRERE
A9 RAE CERFTRFRITT B N ) 2 iz HEEt -

2. EFFTk Y EIRR RS 070 22 TRERT I TRk ET
1 R 3 HH A A v AR R ] -

3. ZITHEMRIR T HISABR IR 22 TRE A &1 e Br A g L -

1) FHEB UK AT R RIS 2 M 2 HHEEET 60 (BfR) HA - RS
FIEAZ TAERTE] (i - 15 (ko Pk frEEFHEEGHED S

cario a incidir agora sob o direito resultante da concessdo por
arrendamento.

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «A», «B» e «C», na planta
acima identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas
conjuntamente, em regime de arrendamento, constituindo um
tnico lote com a 4drea de 121 m? (cento e vinte e um metros
quadrados), de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, e cuja concessao passa a reger-se pelas clausulas do
presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢é valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publica¢do no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade Unica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade comercial,
com a drea bruta de construcio de 392 m?.

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificag@o, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacdo respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 15,00
(quinze patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 1 815,00 (mil e oitocentas e quinze pata-
cas);

2) Ap6s a conclusdo de aproveitamento do terreno, passa a
pagar $ 7,50 (sete patacas e cinquenta avos) por metro quadrado
de drea bruta de construcao para comércio.

2. A renda é revista de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacd@o no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicagio no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);
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2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupacgdo das parcelas de terre-
no demarcadas e assinaladas com as letras «A», «B» e «C» na
planta n.° 5 148/1996, emitida em 10 de Dezembro de 2013 pela
DSCC, e remog¢do das mesmas de todas as construcdes, mate-
riais e infra estruturas, porventura, af existentes.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéncia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 967 957,00 (no-
vecentas e sessenta e sete mil, novecentas e cinquenta e sete
patacas), da seguinte forma:

1) $ 238 482,00 (duzentas e trinta e oito mil, quatrocentas e
oitenta e duas patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela
«B», identificada na alinea 2) do n.° 1 da cldausula primeira;

2) $ 729 475,00 (setecentas e vinte e nove mil, quatrocentas e
setenta e cinco patacas), aquando da aceita¢do das condi¢des do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucao no va-
lor de $ 1 815,00 (mil, oitocentas e quinze patacas), por meio de
depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucgdo, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direc¢do dos Servigos de Finangas, a pedido
daquele, ap6s a apresentagdo da licenca de utilizacdo emitida
pela DSSOPT.
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Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo af estabelecida,
presta uma caug¢io no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil pa-
tacas), por meio de depdsito em dinheiro, garantia bancaria ou
seguro-caucdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante, a
qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissao da licenca de
utilizag@o ou a autorizacao para transmitir os direitos resultan-
tes da concessao.

Clausula décima primeira — Licencas de utilizacdo

A licenca de utilizacdo apenas é emitida apds o pagamento
de multa, se houver.

Clausula décima segunda — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do terre-
no, a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias
af introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte
do segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;
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Administrativa Especial de Macau.
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Clausula décima quinta — Foro competente
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Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do

HERE - presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.
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Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel
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BIRR A - n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicével.
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